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Съдържание 

1 x 5-литров основен съд       
1 x Вътрешен съд
1 x 3-литрово кошче за пара
1 x Лопатка за ориз
1 x Мерителна чаша
1 x Черпак
1 x Книга с рецепти
1 x Ръководство за потребителя 
1 x Кратък справочник

Спецификации

Модел CRC-R501-KEU 

Захранване AC 220-240V, 50/60Hz 

Мощност 970W 

Капацитет 5 л (1.8 кг суров ориз) 

Тегло 

Размери

4.45 кг

31.2 x 26.9 x 23.4 см

*с помощта на включената в комплекта
мерителна чаша за ориз, която е с
вместимост приблизително 180 мл.



ПРОЧЕТЕТЕ И ЗАПАЗЕТЕ ТЕЗИ
ИНСТРУКЦИИ

ВАЖНИ ПРЕДПАЗНИ МЕРКИ
Спазвайте основните мерки за безопасност, когато използвате вашия уред.
Прочетете инструкциите.

Основни мерки за безопасност
• Не докосвайте горещи повърхности.

• Не докосвайте вентилационния отвор за
пара или зоната в близост до него, докато
готвите или сте в режим "Поддържане
топло". Не покривайте зоната с кърпа.

• Винаги използвайте топлоустойчиви
ръкавици, подложки или ръкавици за
готвене, когато премествате уреда,
боравите с горещи материали и когато
поставяте предмети в основния съд или
ги изваждате от него, включително
вътрешния съд, кошницата за пара и
аксесоарите.

• Никога не използвайте уреда, ако
вътрешният съд не е поставен на мястото
си.

Обща безопасност
• За да се предпазите от токов удар, не

потапяйте уреда, кабела или щепсела във
вода или течност.

• Не използвайте уреда във вода или под
течаща такава.

• Изключете щепсела от електрическата
мрежа, когато не го използвате, и преди
да го изсушите. Оставете да изстине,
преди да поставяте или сваляте частите и
преди да го изтриете или съхранявате.

• Не поставяйте храна, течност или
предмети върху нагревателната плоча.

• Уверете се, че нагревателната плоча е
чиста и долната страна на вътрешния съд
е суха, преди да го поставите.

• Необходим е надзор, когато уредът се
използва от или в близост до деца.

• Децата трябва да бъдат наблюдавани, за
да се гарантира, че няма да си играят с
уреда.

• Не позволявайте на деца да почистват или
да извършват поддръжка на уреда.

• Не използвайте уреда, ако той е повреден,
не работи или ако кабелът или щепселът са
в неизправност. Свържете се с отдела за
поддръжка на клиенти (вижте страница 15).

• Използването на аксесоари или резервни
части, които не са препоръчани от COSORI
може да доведе до наранявания.

• Не използвайте на открито.

• Не поставяйте уреда или някоя от неговите
части върху или в близост до горещи
газови или електрически горелки или в
нагрята фурна.

• Не използвайте включените в комплекта
аксесоари и вътрешния съд в
микровълнова печка, на котлон, грил или
във фурна.

• Бъдете изключително предпазливи, когато
премествате уреда или вътрешния съд, ако
той съдържа горещо масло или други
горещи течности.

• Уредът не е предназначен за работа с
помощта на външен таймер или отделна
система за дистанционно управление.

• Този уред може да се използва от деца на
възраст от 8 години нагоре и от лица с
намалени физически, сетивни или
умствени способности или с липса на опит
и познания, ако са под надзор или са
получили инструкции относно
използването му по безопасен начин и
разбират съществуващите опасности.
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• Децата не трябва да играят с уреда.
Почистването и потребителската
поддръжка не трябва да се
извършват от такива, освен ако те не
са на възраст над 8 години и не са
под надзор. Съхранявайте уреда и
неговия кабел на място, недостъпно
за деца на възраст под 8 години.

• Използвайте уреда само съгласно
указанията в това ръководство. Не
използвайте уреда за цели,
различни от предназначението му.

• Не е за търговска, а само за
домашна употреба.

Бележка: Вижте "Грижа и поддръжка" за 
инструкции как да почиствате 
аксесоарите (вижте страница 13). 

Докато готвите
• ВНИМАНИЕ: Опасност от токов удар. 

Гответе само в подвижния вътрешен съд. 
Не поставяйте течност директно върху 
нагревателната плоча на уреда.

• Използвайте върху плоска, стабилна, 
топлоустойчива повърхност, далеч от 
източници на топлина или течности.

• Подвижният вътрешен съд е 
изключително горещ по време на 
употреба и може да бъде тежък, когато е 
пълен със съставки.

• Бъдете внимателни, когато боравите с 
вътрешния съд или кошницата за пара, 
когато в нея има гореща храна, горещо 
олио или други горещи течности.

• Поставяйте горещите аксесоари върху 
топлоустойчива повърхност или 
подложка за съдове.

• Не поставяйте нищо върху този Multicooker, 
докато той работи. Не съхранявайте нищо 
във вашия уред, освен препоръчаните 
аксесоари.

• Не докосвайте металната част на капака, 
горещи повърхности или аксесоари по 
време на готвене или непосредствено 
след него, защото те ще бъдат горещи.

• Не поставяйте хартия, картон или 
пластмаса във вашия уред.

Както и всякакви материали, които могат 
да се запалят или разтопят.

• Не използвайте този уред за готвене 
на ориз за пържене с олио.

• Не запушвайте вентилационните 
отвори. През тях се отделя гореща 
пара. Дръжте ръцете и лицето си 
далеч от отворите.

• Не оставяйте уреда без надзор, 
докато се използва.

• Нагревателната плоча е подложена 
на остатъчна топлина след употреба.

Захранване и кабел

• Този уред използва къс захранващ 
кабел, за да се намали рискът от 
дърпане от деца, заплитане или 
спъване.

• За да изключите уреда, докоснете 
бутона "CANCEL", за да спрете 
готвенето, след което изключете 
уреда от електрическата мрежа. За да 
изключите щепсела, хванете щепсела 
и го издърпайте от контакта. Никога 
не издърпвайте захранващия кабел.

• Не разливайте вода или течност върху 
щепсела.

• Не използвайте с удължител. Този 
Multicooker е предназначен само за 
използване на плот.

• Не оставяйте захранващия кабел да 
виси от ръба на масата или плота или 
да докосва горещи повърхности.

• Кабелът трябва да бъде разположен 
така, че да не се влачи над плота или 
масата, където може да бъде дръпнат 
от деца или да бъде ритнат неволно.

• Никога не използвайте контакт под 
плота, когато включвате вашия уред.

• Избягвайте изливане върху конектора 
на захранващия кабел.
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• Съхранявайте уреда и кабела му на 
места, недостъпни за деца.

• Вашият уред трябва да се използва само 
в електрически системи с напрежение 
220-240 V, 50/60 Hz. Не включвайте в 
друг тип електрически контакти.

220-240V, 50/60 Hz 

0 
• Ако захранващият кабел е повреден, той 

трябва да бъде заменен от Arovast 
Corporation или от лица с подобна 
квалификация, за да се избегне опасност от 
токов удар или пожар. 
Моля, свържете се с отдела за поддръжка 
на клиенти (страница 15).

� ВНИМАНИЕ: Гореща повърхност

Електромагнитни полета (ЕМП) 
Този уред за готвене на ориз е в съответствие 
със стандартите за електромагнитни полета 
(ЕМП). Ако се борави правилно и съгласно 
инструкциите в това ръководство за употреба, 
уредът е безопасен за използване въз основа на 
наличните днес научни доказателства. 

-
Този символ означава, че продуктът не трябва 
да се изхвърля като домакински отпадък, а да 
се предаде на подходящо съоръжение за 
събиране и рециклиране. 

Правилното изхвърляне и рециклиране 
спомага за опазването на природните ресурси, 
човешкото здраве и околната среда. 

За повече информация относно изхвърлянето 
и рециклирането на този продукт се обърнете 
към местната община, служба за изхвърляне, 
или магазина, от който сте закупили уреда. 

Този продукт е в съответствие с RoHS. 

Този продукт е в съответствие с Директива 
2011/65/ЕС и нейните изменения относно 
ограничаването на употребата на определени 
опасни вещества в електрическото и 
електронното оборудване. 

ЗАПАЗЕТЕ ТЕЗИ
ИНСТРУКЦИИ
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ОПОЗНАВАНЕ НА УРЕДА

Диаграма на уреда (Фигура A)

M. Кошница за пара с обем 3 л
N. Вътрешен съд с

незалепващо покритие
0. Лъжица за супа

P. Измервателна чаша 

Q. Лопатка за ориз

G. Радиаторна плоча 
H. Бутон за освобождаване 
на вътрешния капак 
I. Горен температурен 
сензор
J. Колектори за 
кондензация 
K. Нагревателна плоча 

L. Температурен сензор на 
дъното 

A. Отдушник за пара 
B. Бутон за отваряне 
C. Капак 
D. Захранващ кабел 
E. Контролен панел
F. Вътрешен капак 

1. Капачка за пара
2. Освобождаване на 

капачката за пара
Контролен панел (Фигура BJ
А.   Показатели за напредък
B. Дисплей 
C. Увеличаване/намаляване на 
времето
D. Индикатор на таймера за 
закъснение 
E. Вид ориз 

F.    Бутон за бял ориз 
G. Бутон за зърна
H. Бутон за кафяв ориз
I. Вид на зърната
J. Режими на готвене 

K. Бутон за поддържане на топлина
L. Бутон "Режим на готвене"
M. Бутон за отмяна
N. Бутон за таймер за отлагане
O. Бутон за стартиране

ПРЕДИ ПЪРВА УПОТРЕБА

Настройване
1. Отстранете всички опаковки около и във 

вътрешността на уреда.
2. Поставете го върху стабилна, равна и 

устойчива на топлина повърхност. Дръжте 
далеч от места, които могат да бъдат 
повредени от парата (като стени или шкафове). 

3. Свалете вътрешния капак (вижте страница 
13). (Фигура 1..1)

4. Измийте вътрешния капак, капачката за пара, 
вътрешния съд, кошницата за пара, лопатката 
за ориз, черпака и мерителната чаша с гореща 
сапунена вода и неабразивна гъба. 

5. Изсушете частите и монтирайте отново 
вътрешния капак. Поставете вътрешния съд в 
уреда. 

Фигура 1.1

Извършване на тест
Пробното пускане ще ви помогне да се 
запознаете с уреда, да се уверите, че
работи правилно, и да го почистите от 
евентуални остатъци. 

1. Уверете се, че в уреда няма храна или 
опаковки, и го включете.

2. Добавете вода във вътрешния съд до 
нивото на маркировката "STEAM". Затворете 
капака.

3. Докоснете "MODE", за да изберете
"STEAM".

4. Докоснете "START", за да пуснете 
функцията пара.

5. При приключване на готвенето уредът ще 
издаде няколко звукови сигнала.

6. Отворете капака, внимателно извадете 
вътрешния съд и изхвърлете останалата 
вода.

7. Оставете уреда да се охлади за 15 
минути. Избършете вътрешния капак и 
външната част със суха кърпа.
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РАБОТА С УРЕДА

Функции за готвене
Функциите за готвене са програмирани с идеално време и температура за готвене на 
определени видове ориз и зърнени култури. За повече информация за всяка функция за 
готвене вижте отделния раздел или Таблиците за бърз преглед на функциите за готвене. 

Бележка: 
Времето за готвене е приблизително. Действителното може да варира в зависимост от фактори като 
количеството на зърното и водата, стайната температура, температурата на водата и напрежението. 

Вътрешният съд няма обозначения за нивото на водата за 1 чаша. Ако готвите за 1 чаша, използвайте 
колоната "Съотношение зърно : вода", за да определите правилното количество. 

Таблица за бърз преглед на функциите за готвене

Ниво на водната Съотношение Очаквано 
време за
готвене (в мин.)

Вид зърно Функция
маркировка Зърно: вода Чаши* 

1 35-45
Дълго зърно БЯЛ ОРИЗ ДЪЛГО ЗЪРНО 1:1¼ 5 45-55Бял ориз ДЪЛГО ЗЪРНО БЯЛ

10 55-65
1 32-42

Късо зърно БЯЛ ОРИЗ СРЕДНО/КЪСО
Бял ориз 1:1¼ 5 41-51

КЪСО ЗЪРНО БЯЛ
10 51-61
1 27-37

Бял ориз БЯЛ ОРИЗ КЪСО ЗЪРНО 
бърз**

1:1¼ 5 39-49БЪРЗ БЯЛ 10 50-60
1 35-45

Жасмин БЯЛ ОРИЗ ДЪЛГО ЗЪРНО
Бял ориз 1:1¼ 5 40-50

ДЪЛГО ЗЪРНО БЯЛ
10 50-60
1 32-42

БЯЛ ОРИЗ СРЕДНО/КЪСОСуши ориз
КЪСО ЗЪРНО БЯЛ

1:1¼ 5 41-51
10 51-61
1 59-69

Дълго зърно КАФЯВ ОРИЗ
КАФЯВ 1:1½ 4 65-75Кафяв ориз ДЪЛГО ЗЪРНО 8 72-82
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Ниво на водната Съотношение Очаквано 
време за 
готвене (в мин.)

Вид зърно Функция
маркировка Зърно: вода Чаши* 

1 60-70
Късо зърно КАФЯВ ОРИЗ

КАФЯВ 1:1¼ 4 66-76Кафяв ориз КЪСО ЗЪРНО
8 73-83

1 50-60
Кафяв ориз КАФЯВ ОРИЗ

КАФЯВ 1: 1½ 4 55-65 Бърз** БЪРЗ
8 60-70

1 37-47

Киноа
ЗЪРНА 

КИНОА
КИНОА 1:1¼ 3 42-52 

6 46-56 

½ 35-45

1 45-55

Каша 
ЗЪРНА 
КАША КАША 1:5 1½ 50-60

2 55-65 

2½ 60-70

1 59-69
Смесени зърна

ЗЪРНА
МИКС

МИКС ЗЪРНА 1:1¼ 3 65-75

6 72-82

*1 мерителна чаша за ориз е приблизително  180 мл.

**Функцията за бърз ориз го приготвя по-бързо, но може да доведе до малко по-твърд ориз. 

Функция Време Стандартно време
Стандартна 

температура

Бавно готвене 5 мин. - 24часа 30мин. 100°C  

Пара 1 мин. - 1 час 10мин. 100°C 

Соте l мин. - 30 мин. 5мин. 145° -155°C 

Супа 1мин. - 4часа 30мин. 100°C 

Мармалад/сос 5 мин. - 2 часа 1 час 100°C 

Сладкиш 1 мин. - 1 час и  30 мин. 50мин. 110° -120°c

Поддържане топло 10 мин. - 24 часа 70°C 

Таймер за отлагане 10 мин. - 24 часа 

8 
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Бял ориз / Кафяв ориз
1. Използвайте мерителната чаша, за даизмерите несварения ориз.Напълнете я, след коетоизравнете, за да получитеточна мярка. (Фигура 2.1)

Фигура 2.1

1. Поставете ориза в отделен съд или във фино сито. Измий те ориза, докато водата стане бистра.
2. Прехвърлете измития ориз във вътрешния съд и добавете необходимото количество вода. Можете да се ориентирате по маркировката за нивото ѝ , отпечатана от вътрешната страна на вътрешния съд.
3. Поставете вътрешния съд в уреда. Затворете капака.

a. Уверете се, че вътрешният капак и капачката за пара са правилно монтирани.

4. Включете уреда в контакта. Докоснете Бял ориз или Кафяв ориз. Автоматично се избира "LONG GRAIN". Продължете да докосвате, за да изберете "SHORT 
GRAIN" (Късо зърно) или "QUICK" (Бързо). Очакваното време за готвене ще се покаже на дисплея.

a. Функцията "Quick Rice" (Бърз ориз) приготвя ориза по-бързо, но текстурата му може да е малко по-твърда.

5. По желание докоснете "DELAY TIMER" и използвай те + и -, за да отложите готвенето с до 24 часа. Готвенето ще започне автоматично след отброяване на времето.
6. Докоснете "START", за да задей ствате функцията за готвене.

8. Уредът ще издаде няколко пъти звуков сигнал, когато приключи, и автоматично ще превключи на функцията "Keep Warm" (Поддържане топло). Дисплеят ще покаже колко време е минало от приключването на готвенето. Натиснете два пъти"CANCEL" (Отмяна), за да спрете функцията "Keep Warm".

a. Режимът "Keep Warm" може да продължи до 24 часа, но препоръчваме да не оставяте сварения ориз в уреда за повече от 5 часа.

Зърна
1.      Използвай те мерителната чаша за измерване на неварени зърна, като например киноа. Препълнете чашата, след което я изравнете, за да получите точна мярка.
2.      Поставете зърната във вътрешния съд и добавете съответното количество вода. Можете да се ориентирате по маркировката за нивото ѝ , отпечатана от вътрешната страна на вътрешния съд.a. Поставете вътрешния съд в уреда. Затворете капака.b. Уверете се, че вътрешният капак и капачката за пара са правилно монтирани.

3.    Включете уреда в контакта. Докоснете 
"GRAINS" (ЗЪРНА). Автоматично се избира 
"QUINOA" (КИНОА). Продължете да натискате, за да изберете
"PORRIDGE" (КАША) или "MIXED" (МИКС ЗЪРНА). Очакваното време за готвене ще се покаже на дисплея.
4. По желание докоснете "DELAY TIMER" иизползвай те + и -, за да отложите готвенето с до 
24 часа. Готвенето ще започне автоматично след отброяване на времето.
5. Докоснете "START", за да задей стватефункцията за готвене.
6. Уредът ще издаде няколко пъти звуковсигнал, когато приключи, и автоматично ще превключи на функцията "Keep Warm"
(Поддържане топло). Дисплеят ще покаже колко време е минало от приключването на готвенето. Натиснете два пъти "CANCEL"
(Отмяна), за да спрете функцията "Keep Warm".a. Режимът "Keep Warm" може да продължи до 24 часа, но препоръчваме да не оставяте 

сварените зърна в уреда за повече от 3 часа.
9 
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Пара Бавно готвене

1. Поставете храната във вътрешния съд.

a. Не пълнете след маркировката за 
нивото на водата за 10 чаши 
дългозърнест бял ориз.

2.  Поставете вътрешния съд в уреда. Затворете капака.

a. Уверете се, че вътрешният капак и капачката за пара са правилно монтирани.

3.   Включете уреда в контакта. Натиснете два пъти "MODE"
(РЕЖИМ), за да изберете "SLOW 
COOK" (БАВНО ГОТВЕНЕ).
4.    Докоснете + и -, за да регулирате времето за готвене.

S. По желание докоснете "DELAY TIMER" иизползвайте + и -, за да отложитеготвенето до 24 часа. Готвенето щезапочне автоматично следотброяването.
6. Докоснете "START", за да задей ствате функцията за готвене.
7. Уредът ще издаде няколко пъти звуков сигнал, когато приключи, и автоматично ще премине към функцията "Keep Warm". Дисплеят ще покаже колко време е минало от приключването на готвенето. Натиснете два пъти "CANCEL", за да спрете функцията "Keep Warm".

a. Режимът "Поддържане топло" може да продължи до 24 часа, но ви препоръчваме да не оставяте сготвената храна в уреда за повече от 3 часа.

БГ 
1. Добавете вода във вътрешния съд до 
нивото на маркировката "STEAM".
2. Поставете храната в кошницата за 
пара, след което поставете кошницата за 
пара във вътрешния съд.

a. Не препълвай те кошницата за пара.

3. Поставете вътрешния съд в уреда. Затворете капака.

a. Уверете се, че вътрешният капак и капачката за пара са правилно монтирани.

4. Включете уреда в контакта. Докоснете "MODE" (РЕЖИМ), за да изберете "STEAM" (ПАРА).
5. Докоснете + и -, за да регулирате
времето за готвене.
6. По желание докоснете "DELAY TIMER"и използвай те + и -, за да отложитеготвенето с до 24 часа. Готвенето щезапочне автоматично след изтичането навремето.
7. Докоснете "START", за да задей стватефункцията за готвене. Индикаторът занапредъка "PREHEATING" ще се включии уредът ще започне да загрява. Когатопредварителното загряване приключи, надисплея ще се покаже отброяването натай мера.

a. Уредът ще издаде няколко пъти звуков сигнал, когато приключи, и автоматично ще превключи на функцията "Keep Warm". Дисплеят ще покаже колко време е минало от приключването на готвенето. Натиснете два пъти "CANCEL", за да спрете функцията "Keep Warm".

b. Режимът "Поддържане топло" може да продължи до 24 часа, но ви препоръчваме да не оставяте сготвената храна в уреда за повече от 3 часа.



Супа
1. Поставете храната и водата във 

вътрешния съд.

a. Не пълнете след 
маркировката за нивото на 
водата за 10 чаши 
дългозърнест бял ориз.

2. Поставете вътрешния съд в уреда. 
Затворете капака.

a. Уверете се, че вътрешният капак и 
капачката за пара са правилно 
монтирани.

3. Включете уреда в контакта. Докоснете 
три пъти "MODE" (РЕЖИМ), за да 
изберете "SOUP" (СУПА).

4. Докоснете + и -, за да регулирате 
времето за готвене.

5. По желание докоснете "DELAY TIMER" 
и използвайте + и -, за да отложите 
готвенето с до 24 часа. Готвенето ще 
започне автоматично след отброяване 
на времето.

6. Докоснете "START", за да задействате 
функцията за готвене.

7. Уредът ще издаде няколко пъти звуков 
сигнал, когато приключи, и 
автоматично ще превключи на 
функцията "Keep Warm". Дисплеят ще 
покаже колко време е минало от 
приключването на готвенето. 
Натиснете два пъти "CANCEL", за да 
спрете функцията "Keep Warm".

a. Режимът "Поддържане топло" 
може да продължи до 24 часа, но 
ви препоръчваме да не оставяте 
сготвената храна в уреда за повече 
от 3 часа.

Соте
1. Поставете вътрешния съд в уреда. Можете да 

оставите капака отворен или да го затворите за 
по-бързо предварително загряване.
a. Включете уреда в контакта. Натиснете 

четири пъти "MODE" (РЕЖИМ), за да 
изберете "SAUTE" (СОТЕ).

2. Докоснете + и -, за да регулирате времето за 
готвене.

3. Докоснете "START", за да започнете функцията 
за готвене. Индикаторът за напредъка 
"PREHEATING" ще светне и уредът ще започне 
да загрява. Когато предварителното загряване 
приключи, на дисплея ще се покаже 
отброяването на таймера.

a. Можете да добавите масло във вътрешния 
съд преди или след загряването.

b. Ако храната е добавена във вътрешния съд, 
преди да е приключило загряването, 
обратното броене може да не се появи.

4. Поставете храната във вътрешния съд, за да 
започнете да готвите.

5. Когато приключите, докоснете "CANCEL", за да 
спрете функцията за готвене.

Мармалад/Сос
1. Поставете вътрешния съд в уреда. 

Можете да готвите с отворен или 
затворен капак.

a. Оставяйте капака отворен, ако 
приготвяте конфитюри или компоти.

2. Поставете храната във вътрешния съд.
3. Включете уреда в контакта. Натиснете пет 

пъти "MODE"
(РЕЖИМ), за да изберете "JAM/
SAUCE" (МАРМАЛАД/СОС).

4. Докоснете + и -, за да регулирате времето 
за готвене.

5. Докоснете "START", за да задействате 
функцията за готвене.

6. Когато приключите, докоснете "CANCEL", 
за да спрете функцията за готвене. 11 
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Сладкиш 

1. Намажете равномерно вътрешния съд с масло 
или олио. 

2. Изсипете тестото за торта във вътрешния съд. 
Поставете вътрешния съд в уреда. Затворете 
капака. 

a. Уверете се, че вътрешният капак и 
капачката за пара са правилно монтирани. 

3. Включете уреда в контакта. Докоснете шест 
пъти "MODE" (РЕЖИМ), за да изберете 
"CAKE" (СЛАДКИШ). 

4. Докоснете + и -, за да регулирате времето за 
печене. 

5. Докоснете "START", за да задействате 
функцията за готвене. 

6.       Уредът ще издаде няколко пъти звуков 
сигнал след приключване. Препоръчваме ви да 
набодете тортата с клечка за зъби и да проверите 
дали е готова. Ако не, повторете стъпките, за да 
изпечете тортата по-дълго. 

Поддържане топло
1. Поставете вътрешния съд в уреда. Затворете 

капака.
a. Уверете се, че вътрешният капак и 

капачката за пара са правилно 
монтирани. 

2. Включете уреда в контакта. Докоснете "KEEP 
WARM".

3.
4.

Докоснете + и -, за да настроите времето. 
Докоснете "START", за да задействате 
функцията за готвене. 

Бележка: След всяка функция за готвене (с 
изключение на "SAUTE" и °CAKE"), уредът 
автоматично преминава към функцията "Keep 
Warm". Дисплеят ще покаже колко време е минало 
от приключването на готвенето. Натиснете два пъти 
"CANCEL", за да спрете функцията "Keep Warm". 

Таймер за отлагане
1.      Преди да започнете да готвите, докоснете 
"DELAY TIMER", за да зададете таймер за 
отлагане. 

a. Не можете да зададете таймер за 
забавяне в "KEEP WARM", "SAUTE", 
"JAM/ SAUCE" или "CAKE". 

2.      Докоснете + и -, за да отложите готвенето 
с до 24 часа. 

Бележка: Това не е отложен старт. 
Таймерът за отлагане отчита времето за 
готвене, така че храната ще спре да се 
готви, когато таймерът за отлагане 
приключи. 

3.      Докоснете "START" и готвенето ще 
започне автоматично след отброяване. 

Автоматично изключване 
Ако не е избрана функция за готвене, 
уредът се изключва след 15 минути без 
работа. Дисплеят ще се изключи и ще 
светне "START". (Фигура 2.21)

Докоснете "START", за да използвате 
уреда.

PREHEATINGcim:ma� 

8 -0 0
LONG GRAIN SHORfGRAIN QUICK 

( WHITE RICE) � (BROWN RICE) 

Ei?Jm =i 
(KEEP WARM) Ell!Ia � �

� � 
( CANCEL ) ( �1i-1't� ) � 

Фигура 2.2
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ГРИЖИ И ПОДДРЪЖКА
Бележка:

• Винаги почиствайте вътрешния съд и 
аксесоарите след всяка употреба. 

• Вътрешният съд е с незалепващо покритие 
за лесно почистване.

• Не използвайте абразивни почистващи 
препарати, метални почистващи телове 
или метални прибори върху която и да е 
част на уреда, включително вътрешния съд 
и другите аксесоари. Те ще надраскат или 
повредят повърхностите им.

• Този уред не съдържа неподменяеми части. 
За всякакви ремонти се обърнете към 
отдела за поддръжка на клиенти 
(вижте страница 15).

1. Преди да почистите, изключете и извадете 
уреда от електрическата мрежа и го оставете 
да изстине напълно. 

2. Избършете външната и вътрешната част на 
уреда с влажна кърпа. 

3. Натиснете бутона за освобождаване на 
вътрешния капак, след което го издърпайте, 
за да го отстраните. Ако е необходимо, 
разхлабете бутона за освобождаване на 
капачката за пара, за да я изпразните и 
почистите. 

4. Измийте вътрешния капак, капачката за пара, 
вътрешния съд, кошницата за пара, лопатката 
за ориз, черпака за супа и мерителната чаша 
с гореща сапунена вода и неабразивна гъба. 
Ако е необходимо, накиснете. 

a. Аксесоарите също могат да се почистват в 
съдомиялна машина на горната решетка. 

5. Изсушете частите и монтирайте отново 
вътрешния капак. Поставете вътрешния съд в 
уреда. 

6. Оставете всички повърхности да изсъхнат 
напълно, преди да включите уреда в 
контакта.

Съхранение 
1. Почистете и подсушете уреда и 

всички аксесоари. 
2. Поставете вътрешния съд в уреда. 

Затворете капака. 
3. Съхранявайте уреда в изправено 

положение. Не поставяйте нищо 
отгоре. 

Изпразване на капачката за пара 

1. Разхлабете капачката за освобождаване на 
парата, разположена на вътрешния капак. 
[Фигура 2.3] 

2. Излейте водата, която се е събрала в 
капачката за пара.

a. Почистете капачката за пара с гореща 
сапунена вода и неабразивна гъба. 

b. Ако е необходимо, можете да 
отстраните капачката за пара за по-
лесно почистване и подсушаване. 

3. За да сглобите отново, поставете пантите в 
слота и затворете капачката за 
освобождаване на парата.

a. Обърнете вътрешния капак с главата 
надолу, за да се уверите, че капачката 
за пара е правилно поставена. 

Фигура 2.3
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ОТСТРАНЯВАНЕ НА ПРОБЛЕМИ

Проблем 

Уредът не се включва.

Уредът има мирис на
пластмаса. 

Храната е недостатъчно 
сготвена, много мека или 
прекалено твърда. 

Храната изкипява по 
време на готвене.

Дисплеят показва код за
грешка "E1\E3". 

Дисплеят показва код за 
грешка "E2\E4". 

Възможно решение
Уверете се, че вашият Multicooker е включен към електрически контакт. 

Всеки уред може да има мирис на пластмаса от производствения процес. 
Това е нормално. Следвайте инструкциите за тестово пускане (вижте 
страница 6), за да намалите миризмата на пластмаса. Ако тя не намалее, 
свържете се с отдела за поддръжка на клиенти (вижте страница 15). 

Уверете се, че съотношението между храната и водата е правилно. 

Уверете се, че сте избрали правилната функция за готвене за храната.

 
Уверете се, че съотношението между храната и водата е правилно. 

Уверете се, че вътрешният капак и капачката за пара са правилно поставени. 

В температурния монитор има отворена верига. Свържете се с отдела 
за поддръжка на клиенти (вижте страница 15). 

В температурния монитор има отворена верига. Свържете се с отдела за 
поддръжка на клиенти (вижте страница 15). 

Ако проблемът ви не е посочен в списъка, моля, свържете се с отдела за поддръжка 
на клиенти (вижте страница 15). 
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ГАРАНЦИОННА ИНФОРМАЦИЯ

           Продукт             5-литров Multicooker

Модел                          CRC-R501-KEU 

Препоръчваме ви да запишете идентификационния
номер на поръчката и датата на покупката за справка. 

Дата на закупуване

ID на поръчката

Arovast Corporation гарантира, че всички
продукти са с най-високо качество на
материалите, изработката и обслужването, 
считано от датата на закупуване до края на 2-
годишния период на ограничената гаранция. 

Ако имате някакви въпроси или притеснения
относно новия си продукт, моля, свържете се с
нашия екип за поддръжка на клиенти. 

ПОДДРЪЖКА НА КЛИЕНТИ
Ако имате някакви въпроси или притеснения относно новия си продукт, моля, 
свържете се с нашия екип за поддръжка на клиенти. 

Email: info@cosori.bg

0898 39 69 66

*Преди да се свържете с отдел "Поддръжка на клиенти", подгответе фактурата и 
идентификационния номер на поръчката си. 
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f 
(Надяваме се, че ще харесате новия си уред толкова, колкото и ние)

Бъдете креативни с COSORI 

Изтеглете безплатното приложение VeSync, за 
да получите достъп до оригинални рецепти и 
видеоуроци от готвачите на COSORI, да 
взаимодействате с нашата онлайн общност и др. 

СВЪРЖЕТЕ СЕ С НАС

При нужда от съдействие, нашият екип е 
готов да ви помогне с всички въпроси, 
които имате!

Email: info@cosori.bg

От името на всички в COSORI:
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Благодарим ви 
за покупката!

нашата дигитална галерия 
с рецепти в cosori.bg

ежеседмични рецепти, 
приготвени специално от 
наши готвачи 

разгледайте

насладете 
се на

Приятно готвене!


